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Codice Occupazione Genere Regione Età Titolo di studio
PKP070 stud M veneto 21-25 laurea-in-corso
PKP075 stud F veneto 16-20 med
PKP076 artig F veneto 56-60 med
PKP077 artig M veneto 56-60 med

Trascrizione

Parlante Tempo unità Testo
PKP070 0:00–0:02 ma perché tuo il tuo è diverso
PKP075 0:08–0:10 e allora come è andata ieri sera,
PKP076 0:10–0:13 e:he:h praticamente abbiamo fatto una caccia al tesoro,

0:14–0:15 e eravamo a coppie
0:16–0:18 io e la marta siamo partite dalla piazza,
0:19–0:23 poi siamo arrivate in bici fino al capitello quello qua vicino alla coop-

erativa
0:24–0:26 poi c’e~ lì c’era un indizio:
0:26–0:34 e::hm:: dovevamo:: praticamente: andare: (.) dal campetto quello di

cemento dove giocano a calcio
PKP077 0:34–0:36 ciao marco gra[zie ciao]
PKP076 0:35–0:39 [e::h]m: perché c’erano vari indizi e noi dovevamo indovinare quale

fosse il luogo
PKP075 0:40–0:40 eh,
PKP076 0:40–0:41 °preciso°

0:42–0:44 e: praticamente::::
0:45–0:51 poi siamo:: lì c’era un altro indizio: che c~ c(io)è era la foto di un

posto
0:51–0:55 che è quella stradina imbucata che da ti porta fino a casier

PKP075 0:56–0:57 e[h],
PKP076 0:56–0:59 [tu non l’hai] mai fatta probabilm~ no forse sì
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Parlante Tempo unità Testo
PKP075 1:00–1:02 sì (.) da [sì sì sì]
PKP070 1:01–1:03 [quella che passa] davanti a::
PKP076 1:01–1:02 [sì]

1:04–1:05 non so cosa sia [quella cosa là]
PKP070 1:05–1:06 [casa della ma]ri[a::]
PKP076 1:06–1:07 [a] vabbè sì
PKP070 1:07–1:07 maria rossi
PKP076 1:10–1:12 vabbè e c’è sta cosa che ha il filo spinato sopra
PKP075 1:13–1:13 eh,
PKP076 1:14–1:15 non ho la più pallida idea di cosa sia,

1:16–1:18 e:: praticamente:
1:18–1:21 lì siamo state: dieci minuti a cercare sto biglietto,
1:22–1:24 perché non sapevamo dove fosse
1:24–1:27 e c’era anche u:na macchina in fondo parcheggiata
1:28–1:30 io e la marta eravamo da sole
1:31–1:32 ((ride)) e:hm:
1:32–1:36 poi alla fine siamo riuscite a trovarlo era incastrato fra le crepe del

muro ((ride))
1:37–1:38 ed era la foto,
1:39–1:41 c(io)è un terzo di una foto,
1:42–1:46 perché gli altri due pezzetti della foto erano insieme ai biglietti che

avevamo trovato prima
1:46–1:50 e: alla fine era una:: foto di carlo rossi da bambino,
1:51–1:56 ((ride)) ehe:: (.) noi siamo e c(io)è il biglietto era a forma di casa
1:56–1:57 quindi noi siamo andate a casa sua,
1:58–1:59 [e::hm] sì,

PKP075 1:58–1:58 [di carlo]
PKP076 1:59–2:02 ne:l sul cancelletto c’era: il biglietto,

2:03–2:06 che era l’ultimo biglietto e: siam~ poi siamo tornate in piazza
PKP075 2:07–2:09 e avete trovato tutto
PKP076 2:09–2:10 °sì°
PKP075 2:11–2:12 chi è arrivato per primo?

2:12–2:13 [era chi arriva~]
PKP076 2:12–2:13 [la francesca e la] sara
PKP075 2:13–2:14 chi?
PKP076 2:14–2:15 la francesca e la sara
PKP075 2:15–2:16 °ahn°

2:16–2:17 era chi arrivava per primo?
PKP076 2:17–2:18 no

2:18–2:19 e[ra:] così fatta:
PKP075 2:18–2:18 [no],
PKP070 2:20–2:21 e quindi non avete vinto niente

2:21–2:22 avevate solamente:
PKP076 2:21–2:21 ((schiocca_lingua))
PKP075 2:23–2:24 ma quante coppie eravate
PKP076 2:25–2:27 m:h pf: sei sette

2:28–2:28 non mi ricordo
2:29–2:30 mh (.) sei
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Parlante Tempo unità Testo
PKP075 2:30–2:31 si ma far na caccia

2:32–2:34 hanno lavorato un bel po’ per [far] tutti i bigli[etti]
PKP076 2:33–2:34 [sì]

2:34–2:34 [sì sì]
PKP075 2:35–2:36 chi è che l’ha organizzata,
PKP076 2:37–2:37 loro
PKP075 2:39–2:40 c’era anche ni~ e:h mario,
PKP076 2:41–2:41 sì
PKP075 2:41–2:42 sì,

2:42–2:44 anche carlo rossi,
PKP076 2:44–2:44 sì
PKP070 2:47–2:50 beh in teoria carlo non ci doveva più essere da quest’anno
PKP076 2:50–2:50 in teoria
PKP070 2:51–2:52 però lo hanno obbligato ((ride))
PKP076 2:52–2:52 ((ride))
PKP075 2:52–2:53 perché?
PKP070 2:54–2:56 perché: hanno fatto tipo una riunione prima di iniziare,

2:58–3:00 vabbè sono andate anche la emma e la giulia
PKP075 3:00–3:00 °eh°
PKP070 3:00–3:03 che loro hanno detto che non ci sarebbero più state quest’anno,

3:04–3:05 e::hm:
3:06–3:07 però vabbè sapevano appunto
3:08–3:15 già la:: la maria e nicola che ((schiarisce_la_gola)) non ci sarebbero

più state cioè lo avevano detto però volevano cercare di convincerle,
PKP075 3:15–3:16 eh
PKP070 3:16–3:19 solo che ad una certa hanno chiesto a carlo se ci sarebbe stato

3:19–3:20 e ha lanciato la bomba
PKP075 3:21–3:21 cioè
PKP070 3:21–3:23 dicendo che anche lui quest’anno non ci sarebbe stato

3:24–3:26 e quindi si sono arrabbiati gli hanno fatto un cazziatone
PKP076 3:26–3:27 °no° ((ride))
PKP075 3:27–3:28 a carlo
PKP070 3:28–3:31 sì (.) eh si è preso tutte lui le parole principalmente

3:33–3:36 e quindi più o meno la emma e la giulia se la sono scampa~ c(io)è
anche loro si sono prese le parole

3:37–3:37 ma
3:40–3:42 loro hanno detto di no carlo invece ha dovuto dire di sì alla fine

PKP075 3:42–3:46 ma alla fine: chi è rimasto nicola la maria (.) [carlo]
PKP076 3:45–3:46 [carlo]
PKP075 3:46–3:47 e [basta],
PKP076 3:46–3:47 [dario]
PKP075 3:47–3:48 e dario,

3:48–3:49 e basta?
PKP076 3:49–3:49 °sì°
PKP075 3:50–3:52 xx (.) [alessa]ndro rossi non [c’è:]
PKP076 3:51–3:51 [mi passi l’acqua]

3:52–3:53 [no:] non viene più
PKP075 3:53–3:54 no neanche lui,
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 3:54–3:55 no
PKP075 3:55–3:56 mam[ma mia]
PKP070 3:55–3:56 [ma da ques]t’anno
PKP076 3:56–3:57 mh mh
PKP070 3:57–3:57 mh
PKP075 4:00–4:01 sempre meno,
PKP076 4:01–4:01 °sì°
PKP070 4:02–4:03 eh
PKP076 4:04–4:06 (eh) (.) così
PKP075 4:06–4:07 beh dai

4:07–4:09 è stati anche bravi però dai
4:09–4:11 na cosa diversa
4:11–4:12 e loro dove stavano
4:12–4:13 vi aspettavano in #piassa

PKP076 4:13–4:16 giravano con la macchina per controllar[ci]
PKP070 4:15–4:17 [p]ff ((ride))
PKP076 4:16–4:19 ((ride)) andavano in giro per conscio
PKP075 4:20–4:21 tutti e tre insieme,
PKP076 4:23–4:24 c’era anche l’isotta
PKP075 4:24–4:25 a[h]
PKP070 4:24–4:26 [ah] ma l’isotta fa ancora,

4:26–4:26 mh
PKP075 4:29–4:29 beh dai

4:30–4:32 ma e la pizza l’avete mangiata prima o dopo
PKP076 4:32–4:32 dopo,
PKP075 4:33–4:35 prima avete fatto la caccia al tesoro

4:37–4:39 certo che hanno messo delle patatone qua
4:40–4:41 su sta pizza

PKP076 4:42–4:43 son buone
PKP070 4:43–4:44 dov’è che l’avete presa?
PKP076 4:44–4:45 regina margheri[ta]
PKP077 4:45–4:47 #[tu]ti stasera (.) intano che magne,

4:48–4:49 xx [xx] ((schiarische_la_voce))
PKP076 4:48–4:50 [quella:] a dosson (.) penso
PKP075 4:51–4:51 eh,
PKP076 4:52–4:52 quel[la a dosson]
PKP077 4:52–4:53 [#sì dime ma]rco
PKP075 4:55–4:56 °quella a dosson,°
PKP070 4:56–4:57 [°regina mar]gherita°
PKP076 4:56–4:57 [mh mh]
PKP075 4:57–4:58 [x]
PKP070 4:57–4:59 [è qu]ella vicino a:l [alla gelateria]
PKP076 4:58–5:00 [quella che hanno aperto] da poco

5:00–5:04 no quella vicino alla gelateria è: (.) boh non mi ricordo quella
d’asporto

5:05–5:07 anche regina margherita è d’asporto
PKP075 5:07–5:09 ma hai scelto te la patatosa sempre:
PKP076 5:10–5:10 sì
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Parlante Tempo unità Testo
PKP070 5:10–5:10 stra[no]
PKP075 5:10–5:11 [x]x

5:11–5:13 ci son più patate che resto qua,
5:15–5:16 pesante
5:17–5:19 ti credo io che non l’hai mangiata tutta

PKP077 5:18–5:20 [okay ciao] grazie ciao ciao
PKP075 5:20–5:21 era intera,
PKP076 5:21–5:22 sì

5:23–5:24 come doveva essere
PKP075 5:25–5:27 beh xxx tutte pure patate

5:31–5:31 e va bene
5:33–5:35 avete passato una bella serata insomma

PKP076 5:35–5:35 mh mh
PKP075 5:38–5:39 #eora (.) cossa [te gaeo]
PKP070 5:39–5:39 [ma] poi

5:40–5:41 °vabbè scusa° ((ride))
PKP075 5:42–5:43 tanto richiesto,
PKP077 5:44–5:44 cosa
PKP075 5:45–5:46 #chi te ga ciamà,
PKP077 5:46–5:47 #xx el era marco da novo

5:48–5:49 #che la:
5:53–5:55 #che la che lavora: in sirio là

PKP075 5:55–5:56 °a:hn°
PKP070 5:58–5:59 vabbè (.) stavo dicendo

5:59–6:00 dopo avete fatto altro,
PKP076 6:01–6:02 m::h

6:02–6:03 abbiamo mangiato la pizza,
6:04–6:04 poi
6:04–6:11 eravamo davanti alla tv e stavamo aspettando che conte parlasse ma

conte non parlava, ((ride)) e quindi ci hanno cacciati via, ((ride))
6:11–6:12 ((ride)) e: basta

PKP075 6:12–6:13 ma [dov’eravate]
PKP070 6:13–6:14 [ha aspettato fino a]lle nove e mezza]
PKP076 6:15–6:15 mh,
PKP075 6:15–6:17 beh ma sei arrivata a casa a che ora dopo
PKP076 6:17–6:19 alle dieci (.) perché poi siamo andati da mario
PKP070 6:22–6:23 m[h::]
PKP076 6:22–6:23 [eravamo:]

6:23–6:24 lì fuori
PKP075 6:25–6:26 ah non potete star fuori
PKP076 6:26–6:27 mh,
PKP070 6:28–6:29 eh infatti ((ride))
PKP076 6:28–6:31 eravamo a due metri l’uno dall’altro e avevamo tutti la mascherina

6:34–6:35 °siamo persone civili°
PKP075 6:36–6:36 eh sì [si però]
PKP070 6:36–6:36 [somma]
PKP076 6:36–6:38 ((ride))
PKP075 6:39–6:41 con le nuove normative (.) arriva il sindaco
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Parlante Tempo unità Testo
6:42–6:44 e vi port~ manda tutti a [casa] ((ride))

PKP076 6:43–6:45 ((ride)) [a consci]o viene il sindaco
PKP075 6:46–6:47 ((ride))
PKP076 6:46–6:47 ((ride))
PKP070 6:47–6:49 beh i pulotti possono arrivare lo ste[sso]
PKP076 6:49–6:50 [mh]mh quello sì
PKP075 6:50–6:50 i?
PKP070 6:51–6:51 pulotti

6:52–6:53 la polizia
PKP075 6:53–6:54 °ah°
PKP070 6:56–6:57 pluto
PKP075 6:57–6:58 ma l’alessandra quando parte
PKP070 7:00–7:01 e::h mercoledì mattina

7:02–7:02 va::
7:03–7:03 a milano
7:04–7:05 che ha l’aereo alle undici,

PKP077 7:06–7:06 dove va
PKP070 7:06–7:07 °e poi° portogallo
PKP076 7:07–7:08 portogallo
PKP077 7:08–7:08 m:h
PKP070 7:09–7:11 va: a farsi un anno di esperienza
PKP076 7:11–7:12 che bello
PKP075 7:12–7:12 [è conten~]
PKP070 7:12–7:16 [xxxx] eh sì sì no è stra: felice solo che ha avuto una settimana un

po’ di::
7:16–7:20 cacca perché: c(io)è quattro giorni in verità (.) perché:::
7:21–7:22 l’hanno chiamata
7:22–7:23 che:::
7:23–7:28 no: non avevano più: posti disponibili per il lavoro perché: non: ave-

vano più richiesta
7:28–7:29 anche se le avevano detto di sì,
7:30–7:31 e:hm:: quindi lei
7:32–7:35 °un po’° arrabbiata e::h li ha supplicati se:::
7:35–7:36 potevano trovargli qualcos’altro,
7:37–7:49 e ha trovato la tipa buona che le ha detto:: guard~ c(io)è in verità ci

sarebbe un:: posto e::h per una persona addetta alle vendite, c(io)è
per varie persone addette alle vendite però ha detto non posso: darlo
a tutti

7:49–7:52 e:: dovresti fare un altro colloquio lei ha fatto il colloquio,
7:53–7:55 e:: vabbè l’hanno assunta per questo posto
7:56–8:00 e [quindi adesso::] cioè nel senso (.) ha una posizione migliore

PKP076 7:57–7:57 [che figo]
PKP070 8:00–8:01 sempre:

8:01–8:02 dentr[o: a que]ll’azienda,
PKP075 8:01–8:02 [sì],
PKP070 8:03–8:08 e: praticamente si ve~ si dev~ si occupa: delle: vendite m:::

8:10–8:11 per al~ sì
8:11–8:15 m:: per altre varie az~ altre varie aziende e:h di facebook
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 8:16–8:16 che [figo]
PKP075 8:16–8:16 [°ah°]
PKP070 8:17–8:17 °sì°
PKP075 8:18–8:19 contenta
PKP070 8:19–8:19 mh mh
PKP075 8:22–8:22 e:

8:22–8:23 dove lavora adesso,
PKP070 8:24–8:24 si è licenziata

8:26–8:26 basta
PKP075 8:27–8:27 basta,
PKP070 8:27–8:29 mh mh però ha detto che non aveva

8:29–8:30 c(io)è la:
8:31–8:33 il capo di adesso che sarebbe supervisore in verità
8:34–8:35 ha detto che::
8:36–8:37 era un po’ stronza quindi

PKP075 8:38–8:38 sì,
PKP070 8:39–8:40 ha detto che è felice di andarsene
PKP075 8:40–8:42 ma perché e av~ ha cambiato capo,

8:42–8:43 dall’inizio
PKP070 8:43–8:46 no: è sempre la stessa ma è diventata sempre più::

8:46–8:47 pesante
PKP076 8:47–8:47 °ah°
PKP075 8:48–8:50 ma l’a~ l’a~ l’a~ l’aeroporto [non è]
PKP070 8:49–8:51 [c(io)è p]erché ne ha avuto a che fare di più

8:52–8:52 negli ultimi giorni,
8:53–8:55 perché era sempre con lei e quindi

PKP076 8:57–8:58 ma lei::
8:59–9:01 è a casa da::
9:02–9:03 febbraio praticamente

PKP070 9:04–9:07 no perché:: non aveva solamente l’aeroporto
9:07–9:08 aveva anche tipo::
9:09–9:13 prima aveva il centro in::: in centro a treviso il::
9:14–9:14 un negozio

PKP076 9:15–9:15 °mh°
PKP070 9:15–9:16 ma:
PKP076 9:16–9:16 quale,
PKP070 9:16–9:18 il punto informazioni in centro a treviso
PKP076 9:18–9:18 [mh] mh
PKP070 9:18–9:18 [è]?

9:19–9:19 in piazza:
9:22–9:23 borsa, sì

PKP076 9:23–9:23 ok
9:23–9:24 okay ok

PKP070 9:25–9:29 e quindi là si occupava dei: turisti che venivano a treviso e chiede-
vano informazioni

9:30–9:33 e: poi ne hanno aperto un altro da un’altra parte non mi ricordo
dove

PKP076 9:34–9:34 °mh°
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Parlante Tempo unità Testo
PKP070 9:35–9:37 ma di recente quindi è andata là tipo là anche due giorni
PKP076 9:37–9:38 mh
PKP075 9:40–9:41 era impiegata
PKP070 9:43–9:43 sì
PKP076 9:44–9:45 ((ride))
PKP070 9:44–9:44 cioè
PKP076 9:46–9:46 °mh,°
PKP070 9:47–9:49 più o meno sì perché si occupava anche del::
PKP076 9:50–9:51 °ale°
PKP070 9:51–9:52 del coso del negoz~ è?
PKP076 9:52–9:54 sai che stamattina ho perso l’autobus
PKP070 9:55–9:57 sì ero sveglio ((ride))
PKP076 9:56–9:57 ah dav[vero] ((ride))
PKP075 9:56–9:57 [e no~]
PKP070 9:57–9:58 [ti ho sentita]
PKP075 9:57–9:59 [e non sai nea]nche dov’è la tua scuola

10:00–10:01 mi ha detto papà
PKP076 10:01–10:06 io la strada non la faccio in macchina la faccio in autobus non

guardo fuori dal finestrino ((ride))
PKP075 10:08–10:08 ma te

10:09–10:10 l’autobus ti [porta f~]
PKP070 10:09–10:11 [ma perché] d:a dove l’hai portata
PKP076 10:13–10:14 comunque [ci siamo arrivati]
PKP077 10:13–10:15 [mi aveva detto a ca] del galletto
PKP070 10:15–10:15 eh
PKP076 10:15–10:16 x[x]
PKP077 10:16–10:17 [e io] volevo [andar su]
PKP070 10:17–10:18 [l’hai portata] a:l carcere
PKP077 10:19–10:22 no io volevo andare su dritto là al [ga~ al galleto no],
PKP076 10:21–10:23 [sì è un carcere] papà
PKP070 10:23–10:27 no intendo che c’è anche il carcere per andare [a ca del galletto

quello di san][ta bona]
PKP076 10:25–10:26 [ah affianco °ah ok°]
PKP077 10:26–10:29 no il carcere è dall’altra parte (.) [appunto] dopo lei [mi ha fatto

andar~]
PKP070 10:28–10:28 [ah ok]

10:29–10:32 [eh no ma] (.) tu puoi fare anche la strada che passi [davanti al
ca]r[cere per andare]

PKP077 10:30–10:31 [sì]
PKP076 10:31–10:32 [esatto]
PKP077 10:31–10:37 [mi ha fatto] andar~ difatti mi ha fatto andar di là perché: era stava

là che guardava il telefonino
PKP076 10:37–10:41 non sapevo dove andarehe: la mattina l’autobus fa un altro giro non

fa quello
PKP070 10:43–10:44 perché prendi la navetta
PKP076 10:44–10:46 dipende quando entro alle nove no
PKP077 10:46–10:46 ma
PKP076 10:46–10:47 quando entro alle: otto sì
PKP070 10:47–10:48 mh
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Parlante Tempo unità Testo
PKP077 10:48–10:51 io sapevo dov’è: so dov’è il [ca del galletto]
PKP076 10:50–10:53 [e allora fai que]llo che: vuoi c’eri tu che

10:53–10:54 vabbè
PKP070 10:55–10:56 ma il ristorante sai dov’è
PKP076 10:56–10:57 ((ride))
PKP070 10:58–11:00 perché c’è anche un ristorante ca del galletto
PKP076 10:59–11:00 ((ride))
PKP075 11:00–11:01 un hotel
PKP077 11:01–11:03 albergo [xx ci passi davanti]
PKP070 11:01–11:02 [ah l’hotel]
PKP075 11:01–11:04 [(eh vabbè) (.) eh] #te ghe passi davanti xx]
PKP077 11:04–11:06 dopo il semaforo è sulla destra

11:06–11:08 cento metri più avanti [comunque]
PKP070 11:07–11:09 [sì però] la scuola dopo devi andare per: dentro
PKP077 11:10–11:16 eh anche da là vai su dritto a un certo punto c’è l’incrocio c’è: i:l un

bivio là un bivio
PKP075 11:16–11:17 e giri a destra
PKP077 11:17–11:18 la strada che giri a sinistra
PKP075 11:19–11:19 sinistra o destra
PKP077 11:20–11:21 sinistra #par qua

11:22–11:23 #par la a le a sinistra,
PKP075 11:24–11:26 mh pensavo a destra #mi andando su
PKP077 11:27–11:29 no: #girar a destra [te va verso:]
PKP076 11:28–11:29 [no a sinistra]
PKP077 11:31–11:31 pino,
PKP075 11:33–11:33 mh
PKP070 11:34–11:35 b[oh]
PKP076 11:35–11:35 [b]oh
PKP070 11:35–11:38 c’è ancora il bar: (.) là dalla fermata
PKP077 11:38–11:39 #ghe ne e poste [davanti]
PKP076 11:39–11:39 [quale f]ermata,

11:40–11:41 quel[la: vicino al galletto]
PKP077 11:40–11:41 [a destra #ghe ne e poste]
PKP070 11:42–11:42 [sì]
PKP077 11:42–11:44 [e su]bito là #ghe ne a stradina che te gira dentro
PKP070 11:44–11:45 cioè (.) >vabbè<
PKP077 11:45–11:48 dove che abit[ava la paola na volta]
PKP070 11:46–11:48 [no~ (.) dove ti fermi davanti::]
PKP076 11:48–11:49 [dalla] l’altra p~ lato della strada
PKP077 11:51–11:52 #s[o mama so mama]
PKP070 11:51–11:55 [sì dove ci sono tipo]:: praticamente case popo[lari perché ok]
PKP076 11:54–11:55 [sì sì quelle quelle]

11:55–11:55 sì sì
PKP077 11:55–11:55 eh
PKP076 11:56–11:57 è ancora

11:57–11:57 è lì
PKP077 11:58–11:58 [là abitava]
PKP070 11:58–12:00 [dove andavo io] (.) quando:
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 11:59–12:00 ((ride))
PKP070 12:00–12:01 ((ride))
PKP076 12:00–12:02 quando saltavi scuola ((ride))
PKP070 12:01–12:04 no no quella vol~ l’unica volta che ho bruciato sono andato lì
PKP076 12:04–12:05 ((ride))
PKP075 12:05–12:06 a far cosa,
PKP076 12:06–12:09 colazione ((ride))
PKP070 12:07–12:08 colazione,
PKP075 12:10–12:11 da solo là
PKP070 12:11–12:12 [no >non ero da solo<]
PKP076 12:11–12:14 [ma va: non] bruci da solo mamma::

12:15–12:15 che schifo: ((ride))
PKP075 12:18–12:19 non ti sentivi in colpa dopo
PKP076 12:19–12:21 n[o::] ((ride))
PKP070 12:20–12:23 [no (.) perché avevo la gi]ustificazione ((ride))
PKP076 12:22–12:24 ((ride))
PKP075 12:24–12:25 ma io te l’avevo fatta per un ora,
PKP070 12:25–12:26 mh mh
PKP076 12:26–12:27 ((ride))
PKP075 12:27–12:28 e tu hai fatto due [ore]
PKP070 12:27–12:28 [io ne ho fa]tte due
PKP076 12:28–12:29 ((ride))
PKP070 12:32–12:34 eh oh (.) °dovevo saltare l’interrogazione°
PKP076 12:34–12:34 ((ride))
PKP075 12:35–12:37 e pensi che la prof non se n[e::]
PKP070 12:37–12:39 [ah] affari suoi cioè nel senso avrà capito ma
PKP075 12:39–12:40 magari la rossi
PKP070 12:40–12:41 no

12:42–12:43 no la franceschi
PKP076 12:44–12:46 ((ride))
PKP070 12:45–12:48 perché non avevo studiato: se mi interrogava già non andavo bene in

inglese
12:50–12:51 rischiavo

PKP075 12:54–12:54 eh vabbè
12:56–12:58 ma voi non avete il bar dentro la scuola

PKP076 12:58–12:59 m[ai avuto]
PKP070 12:58–13:00 [eh: f]igurati (.) magari
PKP075 13:00–13:02 al mazzotti c’è °il bar dentro la [scuola°]
PKP070 13:02–13:05 [mazzo]tti anche al [palladio] (.) davi[n::] ci
PKP076 13:02–13:02 [sì]

13:03–13:04 [al palladio]
13:05–13:05 [sì]

PKP077 13:08–13:09 #cossa ve [serve el bar dentro a scuoea]
PKP070 13:08–13:10 [e anche al: pollaio] del: mi pare
PKP076 13:11–13:12 de:[l (.) du]ca,
PKP070 13:11–13:11 [del duca]
PKP076 13:13–13:13 s[icuro],
PKP075 13:13–13:14 [anche al du]ca],
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 13:14–13:15 n[o:]
PKP070 13:14–13:16 [il] pollaio mi pare di sì
PKP076 13:16–13:17 può essere
PKP070 13:17–13:18 o forse no boh non lo so
PKP075 13:19–13:20 cos’è il pollaio
PKP076 13:20–13:21 è: la succursale
PKP070 13:22–13:23 la succursale del duca
PKP076 13:23–13:24 fa schifo
PKP075 13:24–13:26 ((ride)) perché lo chiamano pollaio,
PKP076 13:24–13:26 ((ride))
PKP070 13:28–13:29 non lo so sinceramente
PKP076 13:29–13:30 °no°
PKP070 13:31–13:31 boh

13:32–13:33 perché saranno come i polli
PKP076 13:33–13:37 perché so: boh so che è preso peggio del galletto quindi: ((ride))
PKP070 13:38–13:38 mh
PKP075 13:38–13:40 beh perché il galletto è preso male,
PKP070 13:41–13:41 madonn[a]
PKP076 13:41–13:42 [s]omma
PKP070 13:42–13:43 è proprio carcere
PKP076 13:44–13:47 ci son le: porte quelle con le sbarre in mezzo ai corridoi così:

13:48–13:49 dal nulla
13:49–13:50 son lì
13:53–13:54 e le sbarre alle finestre quelle sempre
13:55–13:56 (stantemente)

PKP075 13:56–13:57 così non scappate
PKP076 13:58–14:06 ((ride)) [non è che mi butto] giù dal primo piano c(io)è nel senso

c(io)è (.) anche il piano terra comunque è rialzato rispetto: non è
terra terra

PKP075 13:58–14:00 non andate fuori [dalla finestra]
PKP076 14:08–14:08 è alto
PKP075 14:11–14:12 ah non è sotto
PKP076 14:13–14:13 c’è la palestra
PKP075 14:14–14:14 sotto

14:15–14:17 sicchè voi fate là la palestra [voi]
PKP076 14:16–14:17 [no]
PKP075 14:17–14:17 no,
PKP076 14:18–14:19 no perché è troppo picco[la]
PKP070 14:19–14:19 [è] un buco

14:20–14:22 [ci sono anche le co~ (.) sì] infatti
PKP076 14:20–14:22 [e c’è una colonna al centro] ((ride))
PKP075 14:23–14:24 e allora dove andate
PKP076 14:24–14:27 ci porta al parco quello: vici[no] alla casa di riposo
PKP075 14:26–14:26 [°ah°]
PKP076 14:28–14:29 ((ride))
PKP075 14:29–14:30 anche d’inverno quan[do fa f]reddo,
PKP076 14:30–14:30 [sì]

14:31–14:32 sì a meno che non piova
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Parlante Tempo unità Testo
PKP070 14:32–14:33 ma prendete la corriera tipo
PKP076 14:33–14:34 no a piedi
PKP077 14:35–14:36 di [corsa (no)]
PKP070 14:35–14:38 [perché noi siamo and]ati in u:n [pos]to dove c’era:
PKP077 14:36–14:37 [ciò]

14:38–14:39 se devono far palestra [di corsa]
PKP070 14:39–14:40 [però era per] fare:
PKP076 14:40–14:41 no ma ci metti due minuti a piedi
PKP070 14:41–14:42 orienteering
PKP076 14:42–14:43 che bello
PKP077 14:43–14:44 °mh°
PKP070 14:44–14:48 però abbiamo fatto anche orienteering là in giro per: vicino al gal-

letto
14:48–14:49 x quelle zone

PKP076 14:50–14:52 a noi non l’hanno fatto fare [xx]
PKP070 14:51–14:57 [io e l’alessandra s]empre in gruppo (.) perdavamo più tempo a fu-

mare sigarette che ((ride)) a far le co~ ((ride))
PKP076 14:55–15:00 ((ride))
PKP075 14:58–14:59 #pensate ti
PKP070 14:59–15:01 ((ride))
PKP075 15:03–15:04 tanto lavoravate
PKP070 15:04–15:06 beh siamo arrivati primi anche (.) quella [volta]
PKP077 15:06–15:06 [pensa]
PKP075 15:07–15:09 e gli altri cosa si [facevano allora]
PKP070 15:08–15:10 [immaginati gli altri] (.) si saranno persi loro lì:

15:12–15:13 e noi invece
15:14–15:14 °primi°
15:15–15:16 abbiamo anche la foto

PKP076 15:16–15:17 ((ride))
PKP075 15:16–15:18 quella volta che avevate il #calsettoni,
PKP070 15:20–15:21 no penso che sia stato per la::

15:22–15:23 campestre
PKP076 15:24–15:25 eh quella era s~
PKP070 15:25–15:26 quella er[avamo sempre u~] c(io)è:
PKP076 15:25–15:26 [°la campestre°]

15:26–15:27 ((ride)) ultimi
PKP070 15:27–15:28 no[n correvo] io
PKP076 15:27–15:28 [cammino]

15:28–15:29 no ((ride)) mai
PKP075 15:31–15:32 b[eh ma la] fanno ancora,
PKP076 15:31–15:32 [(cammini)]

15:33–15:33 quest’anno no
15:33–15:36 l’anno scorso l’hanno:: annullata perché pioveva

PKP075 15:37–15:38 °ah°
PKP076 15:38–15:40 quest’anno non penso la fac[ciano]
PKP075 15:39–15:43 [eh::] alle: medie campestre superiori campestre
PKP076 15:43–15:43 (c[ovid)]
PKP070 15:43–15:44 [eh s]empre]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 15:44–15:45 e[h si fa ogni anno]
PKP075 15:44–15:46 [anche alle medie l’ave]te [fatta]
PKP076 15:45–15:46 [sì]
PKP075 15:46–15:47 la facevate sempre
PKP076 15:47–15:47 sì

15:48–15:49 io sempre lì ultima
PKP070 15:49–15:50 che palle
PKP076 15:49–15:50 ((ride))

15:51–15:51 cammi[navo]
PKP070 15:51–15:52 [poi la ge]nte arrivava alla fine e vomitava
PKP076 15:53–15:54 ((ride))
PKP070 15:53–15:54 perché facevano gli sforzi
PKP076 15:54–15:55 ((ride))
PKP075 15:56–15:58 e c’era chi chi voleva arrivare primo
PKP070 15:59–16:00 [x affari loro] ((ride))
PKP076 15:59–16:02 [che poi non] (.) non vinci nemmeno niente °se arrivi primo°
PKP075 16:02–16:04 eh, la soddi[sfazione] di essere [arrivato pri]mo
PKP070 16:03–16:03 [no x]
PKP076 16:04–16:04 [vinci],
PKP070 16:05–16:08 in teoria no no no passavi tipo a: qualcosa di regionale [può essere],
PKP076 16:07–16:09 [a:h è ver]o, >è vero è vero<
PKP077 16:10–16:11 x andavi a fare:
PKP070 16:11–16:12 invece alle superiori ti danno il voto
PKP076 16:12–16:13 °sì,°
PKP070 16:13–16:13 mh mh

16:13–16:14 in base al tempo che fai
PKP076 16:15–16:15 °ah°

16:15–16:16 °ah°
PKP075 16:17–16:18 alle supe[riori]
PKP076 16:18–16:18 [mh:]
PKP070 16:18–16:19 cioè almeno x

16:20–16:21 com’è che si chiamava vabbè il mio [prof di:]
PKP076 16:21–16:22 [no::] io domani (.) ah no
PKP070 16:23–16:23 e[ducazione fisica]
PKP076 16:23–16:25 [non ho ginnastica d]omani perché ho assemblea d’istituto,

16:27–16:27 °che bel[lo°]
PKP075 16:27–16:28 [ma] non ti piaceva ginnastica
PKP076 16:29–16:31 ci fa fare un chilometro e mezzo di corsa
PKP077 16:31–16:31 quanto?
PKP076 16:32–16:33 un chilometro e mezzo
PKP070 16:33–16:33 ((ride))
PKP077 16:33–16:34 pensa te

16:34–16:37 ah, ((ride))
PKP070 16:35–16:36 è come andare tipo:

16:37–16:38 a casa della tua amica marta
PKP076 16:38–16:40 appunto ma di cor[sa:]
PKP070 16:39–16:40 [ma nea]nche

16:40–16:43 neanche scherzavo perché [fino alle scuole elementari] son[o:]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP075 16:42–16:43 [<no neanche>]

16:43–16:44 [è] è un chil[ometro]
PKP070 16:44–16:45 [fino in pia]zza
PKP076 16:45–16:47 vabbè ma è di corsa ((ride))
PKP075 16:48–16:50 °eh oh° fai fiato,

16:51–16:51 x
16:51–16:53 sennò sei sempre seduta

PKP076 16:52–16:52 ((sbuffa))
PKP077 16:54–16:57 devi partire (.) piano [un po’ alla volta]
PKP076 16:56–16:57 [ma è quello che ci ha de]tto lei
PKP077 16:57–16:57 °mh°
PKP076 16:57–16:59 non dovete mai fermarvi

16:59–17:03 non mi fermo per quello perché se ci fermiamo ci fa fare un giro in
più quindi ((ride))

PKP075 17:04–17:06 e tutti in fila indiana andate
PKP076 17:06–17:06 no
PKP075 17:06–17:08 ah ma c~ dove girate attorno al parco,
PKP076 17:08–17:08 °sì°

17:09–17:11 un giro è cinquecento metri
PKP070 17:11–17:13 e dovete tenere la mascherina, ((ride))
PKP076 17:13–17:15 no (.) quando facciamo palestra no ce la possiamo togliere

17:17–17:20 fino a una settimana fa questa settimana non lo so in realtà
PKP070 17:20–17:21 boh
PKP075 17:21–17:24 ma penso di sì se siete fuori all’a[perto]
PKP070 17:23–17:25 [vedremo se ades]so chiuderanno anche le palestre,
PKP075 17:25–17:27 no: hanno detto di no le palestre
PKP070 17:28–17:29 mah in teoria hanno detto che aspettano una settimana
PKP075 17:29–17:32 beh (.) [quelle che non sono a n]orma le chiudono
PKP070 17:30–17:31 [lo fanno sapere la prossima settimana]
PKP075 17:32–17:34 quel[le che non si me]ttono a norma
PKP070 17:32–17:33 [a:h]
PKP075 17:35–17:36 la tua è a norma
PKP070 17:37–17:38 penso di sì xx
PKP077 17:38–17:41 perché han detto che ce ne son tanti che non sono: in regola
PKP070 17:42–17:42 mh
PKP077 17:42–17:43 e allora:

17:44–17:46 gli han dato ancora un tempo una settimana e dopo
17:47–17:50 s~ se non si mettono a posto le: le fanno chiudere

PKP070 17:52–17:54 bah (.) vedremo:
PKP076 17:55–17:55 °mh°
PKP070 17:55–17:58 adesso ehe:: quando usciamo non possiamo più uscire assieme

((ride))
PKP075 17:59–17:59 perché,
PKP070 17:59–18:00 eh eh

18:00–18:01 o siamo tipo in: sei
18:02–18:04 altrimenti non possiamo più uscire: in più di sei

PKP075 18:05–18:06 perché,
PKP070 18:06–18:08 eh perché non puoi stare al tavolo più di sei persone
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Parlante Tempo unità Testo
PKP075 18:08–18:09 eh fate due tavoli
PKP070 18:10–18:11 °che senso ha° ((ride))
PKP075 18:11–18:17 eh beh #parlè [ehi là cosa] prendi te: x #tanto i tavoi no xe che i sia

da un chilometro de dist[anza eh]
PKP077 18:12–18:13 #>eh eh< sì cioè
PKP070 18:16–18:19 [infatti la mati] la mati doveva fare tipo aperitivo domani non fa

niente
PKP075 18:19–18:20 perché,
PKP070 18:20–18:20 °perché non si può°
PKP075 18:23–18:25 eh vabbè la fa la gloria fa la festa lei sabato
PKP076 18:25–18:28 [siamo tu]tti in tavoli separati però facciamo lo stesso la::
PKP077 18:25–18:26 [eh sì]
PKP076 18:29–18:30 la festa ((ride))
PKP070 18:30–18:31 ((sospira))
PKP075 18:30–18:32 l’importante è veder[si no]
PKP076 18:31–18:32 [eh vab]bè:
PKP070 18:32–18:35 sì sì per carità c(io)è nel senso tanto comunque non siamo mai: tutti

18:37–18:38 è già tanto se arriviamo a sei persone
PKP076 18:39–18:42 poi avevano già preso i regali non potevamo disdire ((ride)) tutto
PKP075 18:43–18:44 già preso tutti i regali
PKP076 18:44–18:46 non tutti ma alcuni °sì°
PKP075 18:46–18:47 ma in quanti siete alla fine
PKP070 18:48–18:49 eh ti facevi dare il regalo e basta
PKP076 18:49–18:51 ((ride))

18:51–18:51 vabbè:
PKP075 18:52–18:55 dovete dirlo sapete perché bisogna prenotare #mi go da disdir [da

chealtra parte]
PKP076 18:54–18:55 [e:h colpa mia]
PKP075 18:56–18:56 devo disdire,
PKP076 18:57–18:57 °eh lo so°
PKP077 18:58–18:59 perché dove #avei prenotà
PKP075 19:00–19:00 lago verde
PKP077 19:01–19:02 #no i va pi là
PKP075 19:02–19:02 no
PKP077 19:03–19:03 #cam[bià]
PKP075 19:03–19:04 [adess]o tiki taki
PKP077 19:04–19:05 tiki ta~
PKP076 19:05–19:05 °s~°
PKP070 19:06–19:07 perché tiki taki
PKP076 19:07–19:08 [°non lo so°]
PKP070 19:07–19:08 [che schifo]
PKP075 19:08–19:13 #perché i xe pi tacai almeno se i va fora i [xe qua al lago ver]de se i

va fora dove:
PKP076 19:11–19:11 [°è più comodo°]
PKP075 19:13–19:13 vai
PKP076 19:14–19:14 °in mezzo al nul[la°]
PKP070 19:14–19:16 [i c]ampi ((ride))
PKP075 19:16–19:17 ((ride)) c’è tutto bui[o là]
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Parlante Tempo unità Testo
PKP077 19:17–19:19 [#e cossa ga]i da andar far fora
PKP076 19:19–19:20 <niente> però
PKP077 19:20–19:20 eh scusa
PKP075 19:22–19:23 #però i xe qua insomma
PKP077 19:23–19:25 #sì sì che i va[e dove che i vol]
PKP075 19:24–19:25 [poi è più vici]no
PKP070 19:25–19:27 anch’io ho fatto un compleanno al tiki taki ((ride))
PKP076 19:27–19:28 ((ride))
PKP075 19:27–19:28 #me ricordo sì
PKP070 19:28–19:29 ((ride))
PKP075 19:29–19:29 °ricordo°
PKP070 19:29–19:30 perché,
PKP075 19:30–19:31 che anni era

19:31–19:32 che an[no era]
PKP070 19:31–19:32 [è andato ma]le,
PKP075 19:32–19:32 no:
PKP070 19:32–19:33 ah ok
PKP076 19:33–19:34 °cia[o pluto°]
PKP070 19:33–19:36 [boh: pe]nso fosse tipo per i: quat~ quindic’anni

19:36–19:37 boh
PKP076 19:37–19:38 pluto
PKP075 19:38–19:40 avevo [fatto io il tiramisù quell’anno] là
PKP070 19:38–19:40 [perché i sedici era una fes~]
PKP075 19:41–19:41 mi par~ sembra di sì
PKP070 19:41–19:42 non lo so
PKP075 19:42–19:43 vi [avevo portato l]a torta
PKP070 19:42–19:43 [°non mi ricor~°]

19:43–19:45 so solo che le foto erano state °perse°
PKP075 19:45–19:46 perché,
PKP070 19:46–19:48 qualcuno le aveva fatte e poi: b[oh]
PKP076 19:48–19:48 [°c]ancell[ate°]
PKP070 19:48–19:51 [il cellula]re è anda~ non so o è andato il cellulare o le aveva elimi-

nate per sbaglio
PKP075 19:52–19:53 ma dai

19:54–19:55 sicchè neanche una foto,
PKP070 19:55–19:55 °no°

19:59–20:01 c(io)è io non ce le ho quindi ((ride))
20:01–20:02 in teoria no
20:02–20:03 mi pare che non ci fossero

PKP076 20:04–20:06 basta guardare ne[gli al]bum
PKP070 20:05–20:05 [<più>]
PKP075 20:06–20:06 no

20:07–20:09 #mi no e go non le ho viste solo a parte quelle di casa
PKP076 20:10–20:11 °e[h quelle di casa°]
PKP075 20:10–20:12 [ma feste che ha fa]tto al tiki taki no
PKP070 20:15–20:17 no: per me: le aveva perse tipo qualcuno

20:17–20:19 che forse aveva portato anche la macchina fotografica °e°
20:21–20:21 perse
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Parlante Tempo unità Testo
PKP076 20:22–20:22 ((ride))

20:23–20:23 eh
PKP075 20:24–20:25 eh vabbè
PKP070 20:25–20:26 vabbè cioè chi se ne frega

20:27–20:28 sinceramente
PKP075 20:28–20:29 non so c’erano belle foto,
PKP070 20:30–20:32 non penso perché era un’età disagiata
PKP076 20:33–20:34 grazie eh ((ride))

20:36–20:36 ((ride))
PKP070 20:36–20:37 ((sospira))
PKP075 20:37–20:37 quindic’anni,

20:39–20:40 °perché disagi[ata°]
PKP076 20:39–20:40 [°ma scus~°]
PKP070 20:41–20:42 perché sei insulso a quell’età
PKP076 20:42–20:44 ((ride))
PKP075 20:44–20:45 gloria hai senti[to],
PKP076 20:44–20:45 [che s]ono insulsa
PKP075 20:48–20:49 eh vabbè
PKP070 20:49–20:49 eh:
PKP076 20:50–20:50 si è spento il fuoco
PKP075 20:51–20:52 quanto dobbiamo fare ancora thomas
PKP070 20:54–20:54 non lo so
PKP075 20:55–20:56 vado a mettere: su sul fuoco,
PKP076 20:57–20:58 eh no [se è morto]
PKP070 20:57–20:58 [tu puoi andare]
PKP075 20:58–20:59 è morto,
PKP076 20:59–20:59 sì
PKP075 21:00–21:01 m[a dai]
PKP077 21:00–21:00 [no:]
PKP076 21:01–21:01 guarda
PKP075 21:03–21:04 ah

21:05–21:07 e allora #el to colega cosa xx
PKP077 21:08–21:08 mh,
PKP070 21:08–21:10 e[cco] ((ride))
PKP076 21:08–21:09 [ti sta]nno chiamando
PKP075 21:10–21:10 #desso toca a mi
PKP077 21:13–21:15 #me [ga domandà come che] andava: come
PKP075 21:13–21:14 [°è la mirella°]
PKP070 21:16–21:16 perché la mirella,
PKP075 21:18–21:19 pronto,

21:20–21:21 hei ciao
PKP077 21:22–21:23 #ma cossa gaea el vivavoce,
PKP070 21:23–21:28 eh e:h no penso che sia tipo il: cellulare che sì è (.) al ma[ssimo]
PKP077 21:27–21:29 [#madona] te sente fin in fondo
PKP076 21:30–21:31 ((ride))
PKP075 21:31–21:32 sì sì sì

21:33–21:33 eh
PKP076 21:33–21:34 ieri mattina
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Parlante Tempo unità Testo
21:35–21:36 ho fatto i pancake
21:36–21:38 che sono andata a dormire dalla mariar[ita]

PKP070 21:38–21:39 [ah] okay (.) [giusto]
PKP077 21:38–21:40 [dove so]no gli stuzzicadenti
PKP076 21:40–21:41 e:hm lì
PKP077 21:41–21:41 °ah°
PKP070 21:42–21:43 (là) so[pra]
PKP076 21:42–21:45 [e:]:: eravamo io la maria la matil~ e la: marina

21:46–21:48 e:: son venuti buonissimi
PKP070 21:48–21:49 mh: come hai fatto

21:49–21:50 ((ride))
PKP076 21:49–21:53 c(io)è erano <perfetti> la ricetta che abbiamo usato l’altra volta

però fatta meglio
PKP070 21:54–21:54 perché
PKP076 21:55–21:56 °perché mi sono impegnata di più° ((ride))
PKP070 21:57–21:59 x grazie (.) per me no
PKP076 21:59–22:00 li rifaccio se vuoi
PKP070 22:00–22:01 brava
PKP076 22:02–22:04 erano [davvero tanto] tanto buoni cioè stra morbidi,
PKP070 22:02–22:02 [sì sì]
PKP076 22:05–22:06 perfetti
PKP070 22:07–22:08 <sci sci>
PKP076 22:10–22:13 mh e poi ci siamo fatte la carbonara (.) a pranzo
PKP070 22:13–22:15 sarà venuta u:no schi[fo] ((ride))
PKP076 22:14–22:15 [no] era buona
PKP070 22:16–22:17 com’è che l’avete fatta
PKP076 22:17–22:19 tre uova il:
PKP077 22:19–22:20 ((tossisce))
PKP070 22:20–22:21 perché tre uova
PKP076 22:21–22:23 perché la è a dieta e l’ha mangiata col pomodoro
PKP077 22:23–22:25 ((tossisce))
PKP070 22:25–22:27 ah okay quindi: °avete fatto le giuste dosi°
PKP076 22:28–22:33 e:: vabbè poi: grana perché il pecorino non ce l’aveva in realtà non

aveva neanche il grana [a casa]
PKP077 22:33–22:34 [non va] il pecorino sulla carbonara
PKP076 22:34–22:35 sì
PKP070 22:35–22:35 in teoria sì
PKP077 22:35–22:36 da qu[ando]
PKP076 22:36–22:38 [la] (.) [carbonara si fa co]l pecori[no]
PKP070 22:36–22:37 [quella:]

22:38–22:39 [quell]a giù s~ quella roman[a sì]
PKP076 22:39–22:40 [quella di r]oma sì
PKP077 22:40–22:40 °ma°
PKP070 22:41–22:41 °ci va°
PKP077 22:41–22:43 e come è fatta la: carbonara romana
PKP076 22:44–22:46 qu~ è quella giusta in teoria
PKP070 22:47–22:49 uova pancetta eh (.) [<guanciale>] ((ride))
PKP076 22:48–22:49 [eh (.) guanciale]
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22:49–22:50 sì

PKP077 22:50–22:51 guancial[e vabbè]
PKP070 22:50–22:54 [e:: pe]corino anche al posto del [c(io)è il f]ormaggio che mettono

dentro è il pecorino
PKP076 22:52–22:52 [°sì°]

22:54–22:54 °sì°
22:54–22:55 [e:]

PKP070 22:55–22:57 [>infatti<] non si dovrebbe tipo salare perché: [è già s]alato di su[o]
PKP076 22:56–22:57 [°mh°]

22:57–22:58 (°[e]satto°)
22:58–23:01 e: vabbè il: guanciale ce l’avevamo
23:01–23:05 il grana in realtà non ce l’aveva quindi ha dovuto chiamare sua cug-

ina e chiedere di portarle il grana
23:07–23:08 e basta

PKP070 23:08–23:11 ma è venuta super cotta °non l’avete fatta:° c(io)è l’uovo
PKP076 23:12–23:12 °no°
PKP070 23:13–23:14 l’avete tolto bene
PKP076 23:14–23:18 non l’abbiamo tolto c(io)è l’abbiamo: sì l’abbiamo messo poco ma:

23:18–23:19 °c(io)è poco°
PKP070 23:19–23:20 si è solidificato,
PKP076 23:20–23:20 °no°
PKP070 23:21–23:23 ah okay (.) non è diventato frittata quindi
PKP076 23:23–23:24 guarda che siamo brave
PKP070 23:25–23:26 sì sì ((ride))

23:26–23:27 immagino
23:28–23:28 ma era a casa da sola,

PKP076 23:29–23:29 sì
PKP070 23:29–23:32 ma è quella del::: del pos[to::] mh
PKP076 23:31–23:32 [sì sì]
PKP070 23:32–23:34 ma siete andate anche:
PKP076 23:34–23:35 no in serra [no]
PKP070 23:34–23:35 [nel bar] mh ok

23:35–23:36 in serra
PKP076 23:37–23:39 e: dove vuo~ come vuoi chiamarlo

23:39–23:40 son serre alla fine
PKP070 23:40–23:42 anche perché ci s~ no be’ domenica sarà chiuso
PKP076 23:43–23:43 [sì domenica è chiu]so
PKP070 23:43–23:43 [no (.) mh]

23:45–23:46 è bello quel posto
PKP076 23:46–23:47 sì

23:48–23:50 ci abbiamo giocato a nascondino ((ride))
PKP070 23:49–23:50 ((ride))

23:51–23:51 buona anche la birra
PKP076 23:52–23:52 mh mh
PKP070 23:53–23:56 ma voi quando avete mangiato lì avete mangiato cose a caso o quello

che c’era lì
PKP076 23:57–23:58 quando: siamo andate in serra a mangiare
PKP070 23:58–23:59 eh

19



Parlante Tempo unità Testo
PKP076 23:59–24:01 e::h

24:01–24:03 c’era una pizza surgelata là e abbiamo fatto quella
PKP070 24:03–24:04 °che schifo°
PKP076 24:04–24:05 e poi x (.) tre toast tipo
PKP070 24:04–24:04 ((ride))

24:06–24:06 mh
24:07–24:10 perché ho visto che c’erano tipo vari <cicchetti> ma non:
24:12–24:13 non ho visto bene

PKP076 24:13–24:14 x[x]
PKP070 24:13–24:14 [perché stavo pe]nsando alla birra
PKP076 24:14–24:15 ((ride))

24:18–24:18 °mh mh°
PKP070 24:19–24:20 però sì dai (.) ci s[tava]
PKP076 24:20–24:21 [poi abbia]mo fatto maratona di high school musical
PKP070 24:22–24:25 per quello sei tornata a casa cantando: canzoni di high school musi-

cal
PKP076 24:24–24:26 ((ride))

24:28–24:29 °bello b[ello°]
PKP070 24:28–24:29 [che dis]agio
PKP076 24:30–24:32 che ridere abbiamo riso [tutto il tempo]
PKP077 24:31–24:32 [ahi ahi ahi]
PKP070 24:32–24:33 perché,
PKP076 24:33–24:36 perché se lo guardi attentamente è u~ una trashata ((ride))
PKP070 24:36–24:37 °s:ì madonna°
PKP076 24:37–24:40 ((ride))
PKP070 24:38–24:40 infatti non l’ho mai visto ho visto solamente il secondo
PKP076 24:40–24:43 fa un sacco ridere ((ride))
PKP077 24:42–24:42 xx

24:43–24:44 xx [x]
PKP070 24:43–24:45 [ma li avete] visti tutti quindi
PKP076 24:45–24:46 no solo i primi due
PKP070 24:46–24:46 ah ok
PKP076 24:49–24:50 ((ride))
PKP070 24:51–24:52 e quindi non avete visto film horror
PKP076 24:54–24:54 no

24:58–24:58 ma no
24:59–25:00 alla mariarita non [piacciono]

PKP077 25:00–25:01 [#cossa gaea] comprà
PKP070 25:01–25:02 <ah ok>
PKP076 25:01–25:02 ((ride))
PKP070 25:02–25:03 qualcuno di normale
PKP076 25:03–25:04 cosa vuoi [tu:]
PKP070 25:04–25:07 [noi dobbia]mo ancora finire quell[a:: serie giapponese]
PKP076 25:06–25:07 [la serie che abbiamo inizia]to s[ì]
PKP070 25:07–25:11 [s]ì >dobbiamo finire< sia le principesse sirene (.) [che e]::h jun o
PKP076 25:09–25:10 [esatto:]
PKP070 25:12–25:13 °jun on jun o° vabbè quello che è

25:14–25:18 e:h ju °ju° vabbè quello che è (.) e::h (.) °basta°
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PKP076 25:17–25:17 ((ride))
PKP070 25:20–25:21 io avevo iniziato anche le mew mew
PKP076 25:22–25:23 ho visto
PKP070 25:23–25:25 però non: non son più andato avanti
PKP076 25:26–25:26 °ah vabbè°
PKP070 25:27–25:28 eh vabbè dai

25:28–25:30 però le ho messe lo stesso su: tv time
25:31–25:32 ((ride))

PKP076 25:31–25:33 ((ride))
PKP070 25:32–25:34 solo perché devo: aumentare:
PKP076 25:34–25:34 ((ride))
PKP070 25:35–25:35 beh sono a

25:36–25:37 tre mesi
PKP076 25:38–25:38 boi[a]
PKP070 25:38–25:39 [ve]ntiquattro giorni

25:40–25:41 e cinque ore
PKP076 25:42–25:42 boia

25:44–25:47 hai passato tre mesi della tua vita a guardare serie tv
PKP070 25:47–25:47 sì
PKP076 25:47–25:48 ((ride))
PKP070 25:47–25:48 e ne vado fiero
PKP076 25:50–25:51 quasi quatttro mesi
PKP070 25:51–25:52 anche se in verità:

25:52–25:54 non le ho guardate tutte
25:54–25:56 però: alcune le ho segnate come tutte

PKP076 25:56–25:57 mh
PKP070 25:57–25:58 perché magari le avevo viste da piccolo

25:58–25:59 tipo flor
25:59–26:01 vabbè quello penso di averlo visto tutto

PKP076 26:01–26:04 sì >sì sì< me lo ricordo pure io anche (.) la fine me la ricordo
PKP070 26:04–26:05 sì sì sì

26:05–26:06 ((ride))
PKP076 26:05–26:07 e avevo cinque anni
PKP075 26:07–26:07 eh
PKP070 26:07–26:08 sì
PKP076 26:11–26:11 che be[llo]
PKP070 26:11–26:12 [eh] vab[bè]
PKP075 26:12–26:12 [sì s]ì sì
PKP070 26:13–26:16 poi teen angels (.) però ne ho viste [solamente du]e di quelle
PKP076 26:15–26:15 [<bello>]
PKP070 26:16–26:18 di episo~ di: stagioni
PKP075 26:21–26:26 #eh stemo a vedar cossa che come che se evolve i giorni se no [fa e

robe] che te devi far
PKP076 26:25–26:25 [(eh beh)]
PKP070 26:26–26:30 dev’essere presente lei ((ride)) altrimenti non è felice
PKP075 26:32–26:33 ok
PKP070 26:33–26:37 [m:::::h] [felice]
PKP076 26:34–26:35 [domenica è il mio compleanno:]
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PKP075 26:36–26:39 [ci sentiamo (.) a]uguroni (.) intanto
PKP070 26:40–26:41 io non [sarei felice]
PKP075 26:40–26:43 [<ciao>] ciao [ciao ciao] (.) [grazie ciao ciao ciao]
PKP076 26:41–26:41 [perché],
PKP070 26:42–26:45 [m:h io sono più vicino ai ventiquattro] che ai ventitré::
PKP076 26:45–26:46 eh vabbè:
PKP075 26:47–26:50 e allora non so se la mirella ti fa la tort[a]
PKP076 26:50–26:50 [p]erché,
PKP075 26:51–26:55 perché praticame~ #tasi che no semo s~ mai sta a contatto co a sti

giorni qua
PKP076 26:55–26:56 oh dio
PKP077 26:56–26:56 #cossa [xe sucesso]
PKP075 26:56–27:02 [#perché] a xe anda su: sabato venerdì a xe anda su al colloquio in

macchina co un tosato e: el xe risultà positivo
PKP070 27:02–27:03 a:[h cazzo]
PKP076 27:03–27:03 [oh dio]
PKP075 27:04–27:05 [e:]
PKP076 27:04–27:06 [beh io non la] vedo da due setti[mane la mirella]
PKP077 27:05–27:06 [#e no gavea e mas]cherine
PKP075 27:07–27:14 #eh a ga dito in macchina sì sempre però dopo quando che i xe

andai a magnar e:l toast >i xe andai a magnarse un toast< no te
pol magnar co a mascherina

27:14–27:16 #però a ga dito che a iera a distansa
PKP077 27:17–27:17 °mh°
PKP075 27:17–27:18 #adesso [a ga da fa~]
PKP070 27:18–27:19 [deve fare il ta]mpo[ne]
PKP075 27:18–27:19 [#a ga] da far el tampon,

27:20–27:22 ta~ tampone e dopodich[é:]
PKP076 27:21–27:23 [nessuno] di noi l’ha vista recen[temente]
PKP077 27:23–27:25 [#eh ma] [bisogna che a s]pete ades a far el tampon
PKP070 27:23–27:24 [no]

27:25–27:26 ma quand’è che è andata scusa
PKP077 27:26–27:28 #bisogna che a spete tre quatro [giorni sinque]
PKP075 27:27–27:29 [eh (.) beh venerdì]
PKP070 27:28–27:29 [poi abbiamo visto la zia]
PKP077 27:29–27:30 a:h
PKP075 27:30–27:32 venerdì [e il tampone #ndarà]
PKP070 27:31–27:32 [abbiamo visto la zia]

27:32–27:36 vabbè anche voi quella volta che siete andati a fare il tampone che
non erano passati [abbastanza gio]rni

PKP077 27:35–27:35 [eh lo so]
PKP070 27:36–27:37 infatti per quello io vi dicevo che
PKP077 27:38–27:38 ((ride))
PKP070 27:38–27:39 non volevo i miei amici lo stesso
PKP075 27:40–27:44 #°beh vabbè se i sintomi no i ghe xe° venerdì dopo x deve [fare]
PKP070 27:43–27:45 [vabbè] è quello il problema [mamma]
PKP075 27:45–27:46 [il s]econdo tampone quando
PKP077 27:48–27:50 ah non so #di: ghe dirà lori dopo
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PKP075 27:50–27:56 #perché anca una me collega de lavoro oggi a xe [stada] casa par~ e

ea i la ga: l’ha chiamata proprio i:l
PKP070 27:52–27:52 [no]
PKP075 27:56–27:57 il ministero della salute
PKP077 27:58–27:58 m[h]
PKP075 27:58–28:01 [di] non muoversi da casa lei il marito (.) [e]
PKP077 28:00–28:02 [#e beh s]e lo~ se le positiva sì eh
PKP075 28:02–28:03 no e le no,

28:04–28:12 #a xe sta a contatto con un positivio i xe stai a contatto con u~
molto probabilmente i xe andai el xe risultà positivo iu ga fatto i
nomi de quei che i xe sta

PKP077 28:12–28:12 sì sì sì
PKP075 28:12–28:15 l’ultimo i:: gli ultimi [giorni qua]
PKP076 28:14–28:15 [a conta]tto
PKP075 28:15–28:20 #e: sicchè i xe sta ciamada che no a se mova da casa i xei andà a far

(.) el tampone stamattina
28:20–28:21 negativo
28:21–28:23 però adesso #no so quanto che i sta casa
28:23–28:26 [#e n’a]ltra invesse a xe anda a casa al pomeriggio ((ride))

PKP077 28:24–28:24 [mh]
PKP075 28:27–28:32 #perché a donna de e puisie pensate a fa quattro ore e a ga anca a

donna de e puisie (.) assemo perdar
28:32–28:34 #a: la ga ciamada [che:]

PKP070 28:33–28:34 [#se a ga i s]oldi
PKP075 28:34–28:38 ((ride)) #che a iera: che a iera positiva iera a gavea a febre alta
PKP077 28:40–28:43 beh ma #a gavea a febre alta ma no: che [l’era positiva]
PKP075 28:42–28:46 [eh ha fatto il ta]mpone #a gaveva [tutti i sintomi fa]tto il tampone

positiva
PKP077 28:44–28:44 [a::h]
PKP070 28:48–28:50 eh vabbè tanto ormai c(io)è siamo destinati a prenderlo tutti
PKP075 28:51–28:52 b[eh speriamo di no]
PKP070 28:52–28:54 [(e:h s~) beh] è fuori controllo abbastanza la situazione
PKP075 28:56–29:06 speriamo di no: ma eh c(io)è a parte: positivo #xe che: che: (.) i

sintomi c(io)è xe come u:na forte influenza par i [giovani par noaltri]
PKP077 29:05–29:09 [sì sì beh che discorsi] #le che te:: [te t]oca star casa perché se no [te

va co~]
PKP075 29:07–29:08 [#xe]

29:09–29:10 [#il disa]gio xe ch[e devi] star
PKP076 29:10–29:10 [beh]
PKP077 29:10–29:11 [#contagiar] anca chealtri
PKP075 29:11–29:12 [che devi stare in quaran]tena
PKP076 29:11–29:12 [per voi un po’ meno]
PKP077 29:13–29:14 #eo[ra]
PKP076 29:14–29:15 [cioè se]nza offesa:

29:15–29:17 però siete voi la fascia a rischio
PKP075 29:18–29:19 [beh insomma]
PKP070 29:18–29:20 [più a ris~ beh più a ri]schio può succedere anche a noi
PKP076 29:20–29:24 sì no nel senso per noi magari è anche un po’ meno: grave la cosa

29:25–29:26 °però per lui è un pochino:°
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PKP070 29:29–29:31 bah (.) stare[mo a vedere]
PKP075 29:30–29:32 [#ghe sarà] carmelo che:
PKP076 29:32–29:33 ((ride))
PKP075 29:33–29:34 ((ride))
PKP070 29:33–29:35 sì infatti avrà [il: (.) (mamma mia)]
PKP076 29:34–29:35 [<mamma lo zio>]

29:36–29:36 poretto
PKP077 29:37–29:38 eh ciò iu: xx x[xx]
PKP075 29:38–29:38 [xx]
PKP076 29:38–29:41 [no]: povera anche la cioè adesso ha i sensi di colpa
PKP075 29:41–29:42 eh sì
PKP070 29:42–29:43 eh che ne sapeva lei
PKP076 29:44–29:44 eh vabbè ma
PKP077 29:48–29:49 #d’altronde cossa fatu
PKP070 29:49–29:51 ma noi abbiamo visto la zia ieri comunque
PKP077 29:51–29:52 eh:
PKP075 29:52–29:57 #vabbè [ma no xe] ditto che a zia:: a lo ga bia~ bisogna vedar se lo

ga preso (.) adesso intanto fa [a mirella]
PKP076 29:52–29:53 [io no]
PKP070 29:56–29:57 [eh sì infatti]
PKP076 29:57–29:58 [statemi tu]tti lontani
PKP077 29:59–29:59 sì appunto
PKP076 30:01–30:03 io la zia non l’ho vista
PKP070 30:03–30:05 beh i:n effetti anche io non ci sono stato a contatto con la zia

30:06–30:08 perché ero tipo: (.) da tutt’altra parte
30:08–30:09 tu
30:10–30:11 ((ride))

PKP076 30:10–30:12 stacci lontana ((ride))
PKP077 30:11–30:13 #anca ti te si stada a contatto con to sorea
PKP075 30:14–30:15 sì ieri ser~ ieri sì,
PKP070 30:18–30:19 (b[ah vedremo se)]
PKP075 30:18–30:19 [xxxx]
PKP076 30:19–30:20 [e:h ma l’hai to]ccata
PKP075 30:20–30:21 eh?
PKP076 30:21–30:22 l’hai toccata
PKP070 30:22–30:26 vab[bè ma anche se sei ti a m]eno di un: [c(io)è nel s]enso da quello

che dicono se sei a meno di un metro e cinquanta
PKP075 30:22–30:23 [no::]
PKP076 30:23–30:24 [ahn]
PKP070 30:29–30:29 °poi dipende°
PKP077 30:32–30:34 #va ben dai (.) °cossa vutu far°
PKP075 30:34–30:34 speriamo be[ne]
PKP070 30:34–30:39 [ta]nto ormai ((ride)) siamo abituati cioè nel senso (.) non è la

prima volta
PKP076 30:35–30:36 ((ride))

30:37–30:37 ((ride))
30:38–30:39 ((ride))
30:41–30:42 ops
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PKP077 30:45–30:48 #le da (.) ormai le da sfigai no aver el corona virus
PKP076 30:48–30:48 ((ride))
PKP070 30:49–30:49 ((ride))
PKP077 30:49–30:50 ((ride))
PKP070 30:51–30:54 sinceramente preferirei tipo passare sta pandemia senza averlo mai

preso
PKP076 30:54–30:55 mh
PKP075 30:55–30:55 eh
PKP070 30:56–30:59 anche perché magari sono: così fortunato che lo prendo e (.) °ci

muoio anche°
PKP076 30:59–31:01 ((ride))
PKP070 31:03–31:04 bah
PKP075 31:04–31:04 vabbè
PKP070 31:04–31:05 staremo a vedere
PKP075 31:05–31:06 va bene

31:06–31:08 adesso vado a vedermi i miei ultimi minuti
PKP076 31:08–31:09 di cosa
PKP070 31:09–31:09 anche
PKP076 31:10–31:11 del: (.) b[eautiful]
PKP075 31:11–31:12 [siamo a po]sto,
PKP070 31:14–31:15 sì abbiamo fatto trentun minuti
PKP075 31:15–31:16 quanto,
PKP070 31:16–31:17 trentun minuti
PKP075 31:17–31:18 bene dai siamo a posto
PKP070 31:18–31:19 okay ciao basta ((ride))

31:20–31:21 spegni: non so come si faccia
PKP076 31:22–31:23 cosa vai a vederti uomini e donne
PKP075 31:23–31:24 lo sapeva,
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